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Vaposon Giovanni D-20. Vaposon multifunzionale con vapore caldo e ozono. E caratterizzato

da
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una lavorazione di alta qualita. Funzionamento intuitivo, crea un'eccellente opportunita di lavoro in
alsiasi salone di bellezza. Leggero, funzionale e con un supporto stabile. Il braccio telescopico
nsente una rapida regolazione. |l vaposone € montato su un supporto regolabile in altezza.

FUNZIONAMENTO DEL DISPOSITIVO:

1. Disinfetta la pelle

2. Allarga i pori

3. Facilita la rimozione di punti neri e pelle morta grazie alla penetrazione del vapore in profondita nella pelle
4. Facilita la secrezione di tossine

5. Idrata e rinfresca la pelle

6. Stimola la circolazione cutanea

7. Migliora significativamente i risultati del massaggio

SPECIFICHE:

1. Interruttore on/off e timer

2. Foro/riempimento

3. Tubo a collo d'oca

4. Interruttore di accensione/spegnimento della luc

5. Lente d'ingrandimento x3

6. Ugello, emissione di vapore caldo

7. Tubo della doccia

8. Corpo principale

9. Supporto telescopico (montante superiore; 2in:

10. Supporto telescopico (montante inferiore)

9. Base

10. Ruote

13. Copertina WATER JAR i,
14. Contenitore dell'acqua 13. 12.

ISTRUZIONI PER L'USO:

1.
2.

Posizionare l'unita su una superficie stabile e piana.
Verificare che la guarnizione dell'acqua calda sia stata serrata. Riempire il livello dell'acqua fino a
raggiungere il livello MAX.

. Ruotare la manopola del timer per impostare la durata di funzionamento desiderata dell'apparecchio

(da 0 a 30 minuti).

. Accendere |'unita premendo il pulsante di accensione/spegnimento. L'unita inizia a riscaldare

I'acqua e contemporaneamente si accende la luce UV. Il vapore iniziera a spruzzare circa 5 minuti
dopo I'ebollizione dell'acqua. Il tempo puo variare a seconda della quantita d'acqua.

. La luce UV puo essere controllata individualmente. Premendo il pulsante di accensione/spegnimento e

tenendolo premuto per 5 secondi, la luce UV si accende o si spegne.

. Quando il vapore inizia a fuoriuscire, avvicinare il dispositivo al viso del cliente. La distanza ideale tra

I'ugello e il viso del cliente non € inferiore a 20 cm.

. Se I'apparecchio non viene utilizzato per lungo tempo, versare l'acqua e asciugare il contenitore.
. Funzione aromaterapia: Inserire un piccolo pezzo di cotone nell'ugello e spruzzare alcune gocce di

olio essenziale sul cotone. L'aroma si sprigionera durante la nebulizzazione del vapore.



NOTA!!!
Non avvicinare troppo il dispositivo al viso o al corpo del cliente. C'e il rischio di gravi ustioni cutanee.

NOTA!!!

Quando l'apparecchio e in funzione, non inclinarlo o rovesciarlo. Non utilizzare I'apparecchio se non c'é
acqua.

RACCOMANDAZIONI:

1. Non lasciare mai incustodito un apparecchio collegato. E necessaria una stretta sorveglianza quando

2.

questo apparecchio viene utilizzato da, su o vicino a bambini o persone disabili.
Utilizzare il dispositivo per lo scopo descritto nel manuale.

3. Non utilizzare I'apparecchio se il cavo o la spina sono danneggiati. Non utilizzare I'apparecchio se

o
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10.

11.
12.

non funziona correttamente o se & caduto, danneggiato o caduto in acqua.

. Non utilizzare mai il dispositivo durante il sonno.
. Utilizzare il dispositivo solo su una superficie piana.
. Non utilizzare mai il dispositivo troppo vicino alla pelle, per evitare il rischio di ustioni.

Non aggiungere oli essenziali o altri additivi all'acqua del serbatoio. In caso contrario, il dispositivo

trebbe subire danni.

Non utilizzare I'apparecchio in assenza di acqua.

Non versare additivi nel contenitore dell'acqua.

Pulire regolarmente il serbatoio dell'acqua. Ricordarsi di spegnere |'apparecchio e di staccare la spina
prima di procedere alla pulizia.

Non toccare il serbatoio dell'acqua calda.

Al termine, versare I'acqua e svuotare il serbatoio.

INSTALLAZIONE DEL DISPOSITIVO (seguire lo schema seguente):

(o ‘

P

NOTAI!!!

Non utilizzare un panno ruvido per
pulire I'obiettivo. Questo

in questo modo si puo graffiare la lente e
ridurne la nitidezza.

NOTA!!!

Non esporre gli occhi non schermati
alla luce diretta dei LED, poiché cio
potrebbe causare disturbi o danni alla
vista.

STEP 1 STEP 2

NOTAI!l!

Il contenitore dell'acqua deve essere
pulito regolarmente. Prima di
rimuovere

Il contenitore dell'acqua deve essere
scollegato dall'alimentazione.

STEP 5 STEP 6 STEP 7



1PCS 1PCS 1PCS 1PCS 1PCS

2PCS 4PCS 1PCS 4PCS

L'altezza dell'unita puo essere regolata da 78 a 95 cm, consentendo di posizionare l'apparecchiatura al
livello corretto per massimizzare il comfort della persona che esegue il trattamento e del cliente. La lente a
LED e l'ugello wapozon possono essere ruotati per aumentare la portata e il campo di trattamento.

Tecnico Dan

Tensione 120-220V 50/60Hz
Potenza 750W
Luminosita della lampada 1000-1600 Lx
Potenza della lampada 9.5wW




Dimensioni del dispositivo:

=
&
MISURE DI SICUREZZA
1. Il dispositivo & un'apparecchiatura professionale da utilizzare negli interventi di chirurgia estetica.

L'utilizzo del dispositivo solo da parte di personale qualificato in campo estetico evita effetti
indesiderati durante il trattamento.

2. |l dispositivo non deve essere smontato o utilizzato per scopi diversi da quelli indicati nel presente
manuale. Tutti gli interventi di manutenzione e riparazione devono essere eseguiti esclusivamente da
un tecnico autorizzato (societa ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

3. Non installare o utilizzare I'unita in prossimita di liquidi, aree umide o con le mani bagnate, in modo da
evitare che i liquidi penetrino nell'unita.

4. Togliere immediatamente la spina dalla presa di corrente e rivolgersi al servizio di assistenza
autorizzato ACTIVESHOP Sp. z o.0. nei seguenti casi: a) I'apparecchio & penetrato in un liquido, b)
I'apparecchio emette uno strano odore, fuma o emette strani rumori, c) il cavo di alimentazione &
stato danneggiato, d) I'apparecchio & stato urtato o la sua custodia é stata danneggiata.

5. Non collocare oggetti sui cavi. Non installare I'unita in un punto in cui qualcuno possa calpestare il cavo
di alimentazione.

6. Per motivi di sicurezza, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente ogni volta che si
termina di lavorare con I'apparecchio.

7. Non inserire nulla nell'apertura dell'apparecchio. Se un oggetto estraneo entra nell'apertura, rimuovere
il cavo dalla presa e contattare il distributore o il produttore.



8. Non collocare l'unita su un carrello, uno scaffale o un veicolo instabile. L'unita potrebbe danneggiarsi in
caso di caduta.

9. Per garantire la durata fissa del dispositivo, si raccomanda di mantenere un intervallo di un minuto
prima di premere nuovamente il pulsante di accensione (tra I'accensione e lo spegnhimento e viceversa).

10. L'alimentazione deve essere conforme alle specifiche riportate sulla targhetta. In caso contrario,
sussiste il rischio di malfunzionamento, danneggiamento o addirittura bruciatura dell'apparecchio.

NOTE:

1. In caso di danni al cavo di alimentazione o di altri malfunzionamenti, rivolgersi a un centro di assistenza
autorizzato per evitare pericoli.

2. Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di almeno 8 anni di eta e da persone con
ridotte capacita fisiche e mentali e con scarsa esperienza e conoscenza dell'apparecchiatura, a
condizione che venga fornita una supervisione o un'istruzione su come utilizzare I'apparecchiatura in
modo sicuro e che vengano compresi i rischi associati.

3. L'apparecchio non e destinato a essere utilizzato dai bambini. Non permettere ai bambini di giocare
con |'apparecchio.

4. Non lasciare l'apparecchio incustodito in presenza di bambini o di persone non sufficientemente
informate sull'uso dell'apparecchio.

5. Questo apparecchio elettrico non & un giocattolo. L'uso improprio o il contatto con I|'apparecchio
elettrico puo comportare rischi per la salute o morte, pertanto l|'apparecchio deve essere utilizzato
e conservato fuori dalla portata dei bambini.

SMALTIMENTO DELL'APPARECCHIO

Smaltire gli apparecchi elettrici usati, i dispositivi e gli imballaggi presso i centri di riciclaggio

in conformita alle norme di tutela ambientale. Gli apparecchi elettrici non devono essere

smaltiti nella spazzatura domestica. Seguire le regole per lo smaltimento di questo tipo di

apparecchiature. Al fine di proteggere I'ambiente in conformita con la Direttiva 2012/19/CE
Per quanto riguarda i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, i rifiuti di apparecchiature
elettriche devono essere raccolti separatamente e consegnati ai punti di raccolta per i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Gli apparecchi fuori uso e vecchi contengono componenti completamente riciclabili e devono quindi essere
consegnati per il riciclaggio. Per questo motivo devono essere consegnati agli appositi centri di raccolta e
possono essere consegnati anche alla ACTIVESHOP Ltd.

STOCCAGGIO E TRASPORTO

L'apparecchio deve essere trasportato a una temperatura compresa tra (-)20°C e (+)50°C solo nel suo
imballaggio originale. L'apparecchio deve essere conservato in un locale ben ventilato con un'umidita
relativa non superiore al 75%. Temperatura di esercizio compresa tra (+)10°C e (+)40°C. Durante i
processi di stoccaggio e trasporto, il dispositivo non deve essere gettato o fatto cadere, né esposto a
urti meccanici o agenti atmosferici.



